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Музыкальный  руководитель—Швацкая  Н. В.

Музыкальный  зал  празднично  украшен. Звучит  музыка.   Из-за  кулис  появляются  ведущие.  
Ведущая 1:  Добрый  день,  дорогие  родители!

Ведущая 2:  Здравствуйте,  уважаемые  гости,  коллеги!  Мы  рады  приветствовать  вас!

Ведущая 1:  Сегодня  наш  детский  сад  открыл  свои  двери  для  традиционного  праздника,  посвящённого  маленьким  выпускникам,  будущим  первоклассникам!

Ведущая 2:  Для  родителей  они  всегда  будут  малышами,  а  для  нас  они—самые  умные,  самые  весёлые,  самые  любознательные  дети,  которыми  мы  всегда  гордились  и  восхищались  все  эти  годы.

Ведущая 1:  И  сегодня  нам  предстоит  подвести  итог  той  работе,  которую  мы  проводили  вместе,  сообща,  помогая  и  поддерживая  друг  друга.

Ведущая 2:  А  дети  нас  не  подведут…

Ведущая 1:  Потому  что  они—самые  умные,  самые  весёлые,  самые  любознательные!
Ведущая 2:  Очень  сегодня  взволнован  детсад:  в  школу  своих  провожает  ребят.

Ведущая 1:  Сколько  народу  на  празднике  нашем!

Вместе:  Встречайте!  Встречайте!  Идут  первоклашки!

Торжественный  выход  выпускников

Ведущая 1:  Как  жаль,  игра  к  концу стремится,   но  вам  совсем  не  стоит  унывать! 

                     Вы в первый класс пойдёте  все  учиться.  А  мы?  
                                                                                 Мы  будем  новой  встречи ждать!        
Ведущая 2:  Пусть вам  сопутствует  удача,   пусть  вас  преследует  успех! 

                      Решите   в  жизни  все  задачи  на  сто  процентов,  без  помех!

1-й ребенок:   Сегодня день весенний, светлый,   такой волнующий для нас. 
                           Промчится лето незаметно,   нас встретит школа — первый класс.
2-й ребенок:    Скоро в школу! Скоро в школу!   Распахнет нам двери класс. 
                            И звонком своим веселым   позовет учиться нас.
3-й ребенок:     Мы войдем в наш класс просторный,  чтоб читать, писать, считать 
                             И хорошие оценки  на уроках получать.
4-ый ребенок:  Привычен к праздникам наш зал –торжеств видал немало!
                             Я здесь стихи не раз читал,  и хлопала мне мама.
5-ый ребенок:  Детский сад наш, до свиданья,  мы уходим в первый класс.
                             Хоть и грустно расставанье,  не волнуйся, ты, за нас.
6-ый ребенок:  На прощанье мы для сада  песню звонкую споем.
                             Никогда, нигде, ребята,  не забудем мы о нем.
 
Песня «Детский сад»
7-ый ребенок:  Праздник для нас очень важный сегодня,  день выпускной настаёт.
                           Жаль, что уходим из детского сада, осенью школа нас ждёт.
8-ый ребенок:  С нежной грустью  «До свиданья!»  скажем группе мы родной.
                            Мы ведь с ней не расставались,  разве только в выходной.
9-ый ребенок:   До свидания, наш садик,  воспитатели, друзья!
                             Все за нас сегодня рады,  но у мам блестят глаза…
10-ый ребенок:  Не волнуйтесь, наши мамы,  мы же вас не подведем!
                              Теплой осенью мы сами  в школу весело пойдём.

Песня  «Почемучки»

11. Скажем  саду  «До  свиданья!»,  ждёт  нас  школьная  страна,

И  домашние  заданья,  и  весёлые  дела!

12.  А  сегодня,  в  нашем  зале,  может  быть,  в  последний  раз
Будем  петь,  играть,  смеяться…   ( Все  вместе ) Начинаем  перепляс!

Дети  парами  образуют  круг.

Парный танец «Губки бантиком»

После  исполнения  все  рассаживаются  на  стульчики.
Ведущая 1:  Ребята,  сегодня  с  вами  пришли  попрощаться  ваши  младшие  товарищи.
Ведущая 2:  Они  хотят  посмотреть,  какими  вы  стали  большими  и  сказать  свои  напутственные  слова.

Ведущая 1:  Им  сейчас,  наверное,  очень  страшно.  Давайте  встретим  их  аплодисментами!
Под  музыку  дети  младшей  группы,  держась  за  руки,  заходят  в  зал  и  исполняют 

 песню-танец  «Неваляшки».

Малыши:  1.  Сегодня  бал  последний  для  вас,  выпускники,

                       Вас  ждут  теперь  уроки  и  школьные  звонки!

2. Немного  будет  грустно  без  старших  дошколят,

Игрушки  и  качели  без  вас  в  саду  грустят.

3. Вы  уже  совсем  большие,  вы  красивы  и  умны.

Чтоб  до  вас  нам  дотянуться,  на  носочки  встать  должны!

Малыши  поднимаются  на  носочки.

4. Вы  про  нас  не  забывайте!  Детский  сад  не  подведём,

Очень  скоро,  так  и  знайте,  в  школу  тоже  мы  пойдём!

Воспитатель  младшей  группы:  Желаем  вам,  дорогие  наши  выпускники,  учиться  в  школе  только  на  хорошо  и  отлично,  идти  уверенной  дорогой  знаний  и  не  бояться  никаких  преград!  Не  забывайте  свой  дом—наш  детский  сад!  Приходите  к  нам  в  гости!  А  мы  с  ребятами  сегодня  хотим  вам  подарить  подарки,  которые  пригодятся  вам  для  учёбы  в  школе  и  будут  напоминать  о  детском  садике.

Ребёнок-выпускник:  Спасибо  вам  за  поздравленье,  от  нас  в  подарок—угощение!

Выпускники  угощают  малышей,  провожают  малышей  до  дверей  и  садятся  на  стульчики.

Ведущая 1:  Как  трогательно…  Наверное,  родителям  наших  выпускников  было  приятно  посмотреть—какие  их  дети  стали  большие…

Ведущая 2:  И  вспомнить,  какими  они  были  маленькими  совсем  недавно…

Ведущая 1:  Сегодня  на  нашем  празднике  мы  узнаем,  все  ли  ребята  готовы  к  школе,  чему  научились  в  детском  саду.

Ведущая 2:  А  для  начала  я  спрошу  у  ребят:  все  ли  нашли  в  детском  саду  друзей?  Поднимите,  пожалуйста,  руку  те,  у  кого  есть  друзья?

Ведущая 1:  Замечательно!  Значит  дружить  вы  все  умеете.  А  помогать  друзьям  и  в  радости  и  в  беде  вы  умеете?

Ведущая 2:  Это  мы  сейчас  и  проверим.

Под  музыку  в  зал  входит  Вовка.

Вовка:  Здрасьте.  Кажется,  я  не  опоздал.  Ребята,  это  вы  в  школу  собираетесь?  Значит,  и  я  с  вами.
Ведущая:  Погоди,  погоди…  А  ты  кто  такой?

Вовка:  Кто,  кто…  Да  Вовка  я  Ватрушкин.

Ведущая:  Очень  приятно.  Но  зачем  ты  к  нам  сюда  пришёл?  У  нас  праздник…

Вовка:  Да  я  вам  мешать  не  буду,  вы  празднуйте,  празднуйте.

Ведущая:  Да,  но  всё-таки  хотелось  бы  знать,  что  нам  с  тобой  делать?

Вовка:  Да  ничё  не  надо  со  мной  делать.  Я  с  вами  в  школу  пойду,  вот  и  всё.

Ведущая:  В  таком  случае  скажи  нам,  что  ты  знаешь,  что  умеешь  делать,  чтобы  отправляться  в  школу.

Вовка:  Чё  там  ещё  знать-то,  в  школе  и  так  всему  научат.

Ведущая:  А  вот  и  нет.  Наши  ребята  несколько  лет  готовились  к  этому  моменту.  Теперь  они  уже  много  знают,  много  умеют.

Вовка:  У  меня  нет  времени,  чтоб  аж  ещё  несколько  лет  проводить  в  детском  саду.  В  школу  мне  пора.  Чё,  вы  не  понимаете,  что  ли?
Ведущая:  Да,  всё  мы  понимаем,  Вова.  А  раз  ты  так  торопишься,  придётся  тебя  испытать.  Отправляйся-ка  ты  в  страну  сказок.  Кстати,  сказки-то  ты  любишь?

Вовка:  Сказки?  Люблю.

Ведущая:  Ну,  это  уже  хорошо.  Что  ж,  вот  сказочные  ворота.  Добро  пожаловать  в  сказку.  Удачи  тебе,  Вова  Ватрушкин!

Вовка:  В  сказку  так  в  сказку.  Чё,  думаете,  я  боюсь  ваших  испытаний  что  ли?

Подходит  к  воротам,  стучит  сначала  кулаком,  потом  ногой.

Вовка:  Ну,  чё,  они  там,  уснули,  что  ли?

Под  музыку  ворота  открываются.  В  центре—трон,  на  нём  сидит  царь,  в  руках  у  него  книга.  Он  очень  увлечён  чтением,  никого  не  замечает.  То  что-то  почитает  вслух,  то  что-то  бормочет.
Вовка:  Царь,  а  царь!

Царь  быстро  убирает  книгу  под  трон.  Принимает  чинную  позу.

Царь:  Ох,  напужал,  лихоманец!  Фу-у,  аж  сердце  зашлось…  Ты  кто  таков  будешь?
Вовка:  Я  Вовка  Ватрушкин.

Царь:  А  в  царство  моё  зачем  пожаловал?

Вовка:  В  школу  я  собрался,  царь.

Царь:  В  школу?  Это  дело  хорошее.  Хочу  смехофабрику  у  себя  в  царстве  открыть.

Вовка:  Чего,  чего?

Царь:  Смехофабрику!  Вот  чего.  Будут  там  всякие  шутки,  смешинки,  веселушки  выпускать.

Вовка:  А  зачем  тебе  целая  фабрика  смеха-то?

Царь:  Ох,  и  не  спрашивай,  милок.  Всё  для  доченьки  моей  Несмеянушки.  Ведь  столько  лет  слёзы  она  проливает,  ни  веселья,  ни  смеха  не  знает.  Одна  сырость  от  неё  да  капризы.  ( За  занавесом  слышатся  рыдания  и  реплики:  «Не  хочу!  Не  буду!  А-а-а!» )  Вот  опять…

В  зал  входит  Несмеяна.

Несмеяна  ( плачет ):  Всё  надоело!  Не  хочу,  не  хочу!  Все  противные!

Царь:  И  вот  так  целыми  днями.  Одна  надежда  осталась  на  смехофабрику.  Так  что,  милок,  не  мешайся.  Науку  мне  одолевать  нужно.  ( Снова  достаёт  книгу. )
Вовка:  Царь,  а  царь!  А  врача  ей  вызывали?

Царь:  Ох,  касатик,  какие  лекари  её  только  не  лечили:  и  наши,  и  сказочные,  и  заморские.  А  уж  сколько  смельчаков  было,  чтобы  её  рассмешить,  и  не  сосчитать.  А  может,  и  ты,  голубок,  счастья  попытаешь?  Ты  ж  вроде  говорил,  что  в  школу  собираешься?  Значит,  ты  уж  многое  уметь  должен.

Вовка:  Так,  а  чё  уметь-то  надо?

Царь:  Как  чего?  Рассмеши  как-нибудь  мою  Несмеяну.  А  то  прикажу  голову  тебе  отрубить.

Вовка:  Ну,  ничё  себе,  сразу  голову…

Царь:  А  ты  как  думал?  Назвался  груздем—так  давай  смеши.

Вовка:  Что  же  делать?..

Ведущая  подзывает  Вовку  к  себе,  шепчет  ему  что-то  на  ухо.

Вовка:  Царь,  а  царь.  Мы  тебе  щас  песню  споём,  весёлую.
Царь:  Ты  что  это—себя  на  «Вы»  называешь,  что  ли?

Вовка:  Да  нет.  Это  мы  с  ребятами.

Царь:  А-а-а,  с  ребятами…  Ну,  пойте  свою  песню.  Несмеянушка,  садись-ка.  Давай  послушаем  песню.  Она  такая  весёлая!

Вовка  ( объявляет ):  Песня!  

«Улыбчивая песня»
Царь  ( хлопает  в  ладоши ):  Замечательная  песня,  задорная,  озорная.  ( Смотрит  на  грустную  Несмеяну. )  Да…  Первая  попытка…  Что  ж,  касатик,  второй  раз  попытай  счастья.

Вовка:  Ребята,  помогите  мне,  пожалуйста.  Мне  одному  не  справиться.
Ведущая:  Мы  приглашаем  и  тебя,  царь-батюшка,  и  тебя,  царевна  Несмеяна,  с  нами  весёлый  танец  станцевать.

Несмеяна:  Не  хочу!  Не  буду!  А-а-а!

Царь:  Ой,  танцуйте  уже  скорей  свой  танец,  может,  и  улыбнётся  горе  моё  луковое.  Я-то,  касатики,  тоже  староват  для  танцев  поди  уж…
Ведущая: Уверяем вас, Царь-батюшка, у вас всё получится!

Царь выходит и встаёт лицом к детям ( спиной к зрителям ).
Дети, каждый со своим стулом, выходят и занимают места.
«Танец сидя»

После  танца  царь  снова  доволен,  хлопает  в  ладоши.  Несмеяна  по-прежнему  грустна.
Вовка  ( подходит  к  Несмеяне,  заглядывает  ей  в  лицо ):  Да,  с  такой  мумией  я  точно  без  головы  останусь!

Царь:  Но-но!  Третья  попытка,  заключительная!

Ведущая:  Выручим  тебя  ещё  разок,  Вовка  Ватрушкин.  Предлагаем  вашему  вниманию  аттракцион  для  весёлых  художников  «Большой  фломастер».  А  рисовать  наши  дети  будут  царевну  Несмеяну.

Аттракцион  «Большой  фломастер»

К  палочкам  привязаны  маркеры,  на  мольбертах  листы  бумаги.  Дети  делятся  на  2  команды  и  строятся  спиной  к  зрителям,  лицом  к  царю  и  Несмеяне,  которая  позирует.  По  команде  первые  участники  команд  бегут  к  мольбертам  и  начинают  рисовать,  держа  в  руке  палочку  с  фломастером.  Каждый  участник  рисует  определённое  время,  т. е.  возвращается  по  сигналу  и  передаёт  фломастер  следующему  участнику  и  т. д.  После  того,  как  все  дети  примут  участие  в  создании  портрета,  ведущая,  если  нужно,  делает  последние  штрихи  и  приглашает  Несмеяну  и  царя  оценить  результаты.
Несмеяна  хохочет.  Царь  смеётся.

Царь:  Вот  так  чудеса:  мою  Несмеянушку  рассмешили!  Вот  так  ребятишки!  Честь  вам  и  хвала!

Вовка:  Ну  что,  царь,  я  пошёл.  Несмеяну  я  твою  рассмешил…

Царь:  Постой,  постой…  Ты  рассмешил?  Да  ты  ведь  без  ребят  и  сделать  ничего  не  мог.  Они,  вон,  и  песни  поют,  и  танцуют,  и  рисовать  горазды.  А  ты  что?  Придётся  тебе  голову   отрубить.

Вовка:  Как  бы  не  так.  Сначала  догоните!

Царь:  Ах  ты,  невежа!  Догоним,  ещё  как  догоним.  А  ну,  Несмеяна,  лови  его!

Вовка,  за  ним  царь  и  Несмеяна  убегают  из  зала.  Сказочные  ворота  закрываются.
Возвращается  запыхавшийся  Вовка.
Вовка:  Насилу  убежал.  До  сих  пор  коленки  дрожат.

Ведущая:  Да,  повезло  тебе.  Но  всё-таки  за  свои  поступки  нужно  уметь  отвечать.  На  самом  деле  от  всех  трудностей  в  жизни  убежать  невозможно,  их  нужно  учиться  преодолевать.  А  скажи  нам,  Вова,  друзья  у  тебя  есть?

Вовка:  Конечно,  есть!  У  меня  во  дворе  все  мальчишки  друзья!

Ведущая:  А  что  же,  девчонок  среди  твоих  друзей  нет?

Вовка:  Девчонок!  Вот  ещё!  Они  все  такие  воображалы  и  недотроги!  Я  с  ними  не  дружу!

Ведущая:  Ну,  во-первых,  дружить  тоже  нужно  уметь.  А,  во-вторых,  не  такие  уж  они  и  недотроги,  как  кажется.  Правда,  девочки?  И  совсем  не  воображалы,  они  просто,  наверное,  готовятся  стать  артистками  или,  может  быть,  моделями.  Вот  посмотри,  Вова,  сейчас  они  будут  выступать  и  тебе,  наверняка,  понравится.

Песня  «Помогите бегемоту»

Ведущая:  Ну  что,  Вовка  Ватрушкин,  не  передумал  ты  ещё  с  нами  в  школу  идти?
Вовка:  А  зачем  я  должен  передумать?..  Да  хотите,  я  сейчас  в  один  миг  научусь  всему,  чему  вы  в  детском  саду  так  долго  учились?

Ведущая:  И  как  это  тебе  удастся,  позволь  узнать?

Вовка:  Как,  как…  Пойду  у  золотой  рыбки  попрошу,  да  и  всё.

Ведущая:  Что  ж,  иди.  А  мы  посмотрим,  что  из  твоей  затеи  выйдет.

Волшебные  ворота  открываются.  За  ними  декорация-ширма—море  из  ткани.  Звучит  соответствующая  музыка.

Вовка:  Эй,  рыба-а-а…  Рыбка  золотая-а-а!  Да  чё  она,  оглохла  там,  что  ли?

«Выплывает»  золотая  рыбка  (кукла ).

Золотая  рыбка:  Чего  тебе  надобно,  старче?..

Вовка:  Ой,  рыбка!

Золотая  рыбка:  А  ты  кто  такой? 

Вовка:  Я—Вовка  Ватрушкин.

Рыбка:  Да  как  ты  посмел,  не  смастерив  невод,  не  закинув  его  три  раза  в  море,  звать  меня,  золотую  рыбку?!

Вовка:  Не  сердись,  золотая  рыбка.  Выслушай  меня.  Пожалуйста!

Рыбка:  «Пожалуйста…»  Хорошо,  хоть  слово  вежливое  не  забыл.  Ладно,  так  и  быть,  говори,  что  тебе  надобно.

Вовка:  В  школу  мне  идти  пора.  ( Шёпотом. )  А  делать  я  толком  ничего  не  умею.  Сделай  так,  чтобы  я  научился,  как  и  ребята,  всему.
Рыбка:  Раз  у  тебя  есть  желание  чему-то  научиться,  это  уже  хорошо.  А  знаешь  ли  ты,  откуда  ребята  получили  свои  первые  знания?

Вовка:  Нет,  не  знаю.

Рыбка:  Когда  они  были  ещё  совсем  маленькими,  мамы,  папы  и  бабушки  читали  им  сказки.  А  ты  сказки  любишь?

Вовка:  Люблю.  Я  их  по  телевизору  смотрю.

Рыбка:  А  хорошо  ли  ты  их  знаешь?

Вовка:  А  чё  там  знать-то?

Рыбка:  Хорошо,  сейчас  я  проверю,  как  знаешь  ты  разные  сказки.

Вовка:  Давай,  проверяй…

Рыбка:  Вот  тебе  ракушка  ( ларец )  волшебная,  а  в  ней  предметы  из  разных  сказок.  Коль  угадаешь,  из  каких  сказок  эти  вещи,  помогу  тебе  попасть  в  школу.  А  коль  нет,  не  обессудь—уйдёшь  ни  с  чем.

Игра  «Из  какой  сказки»

Ведущая  достаёт  из  ракушки  ( ларца )  по  одному  предмету,  показывает,  сначала  предлагает  отгадать  Вовке,  потом  детям.  Вовка  не  может  назвать  ни  одной  сказки.  Эти  предметы  могут  быть  следующими:
· Горошина  ( «Принцесса  на  горошине»,  Ш. Перро );

· Перо  жар-птицы  ( «Конёк-горбунок»,  П. П. Ершов );

· Золотой  ключик  ( «Буратино»,  А. Толстой );

· Цветик-семицветик  ( «Цветик-семицветик»,  В. Катаев );

· Зеркальце  с  нарисованным  лицом  ( «Сказка  о  мёртвой  царевне  и  о  семи  богатырях»,  А. С. Пушкин );

· Веретено  ( «Спящая  красавица»,  Ш. перо ).  И   т. п.

Ведущая:  Справились  мы  с  твоим  заданием,  золотая  рыбка?

Рыбка:  Вы-то  справились,  а  вот  этот  хвастливый  мальчишка,  который  говорил,  что  знает  и  любит  сказки,  ни  одного  ответа  не  дал!  А  ещё  в  школу  собирается!  И  меня,  золотую  рыбку,  просит  помочь  ему  в  этом.  Да  как  бы  не  так!  Убирайся  прочь  с  глаз  моих!

Рыбка  исчезает.  Волшебные  ворота  снова  закрываются.

Ведущая:  Ну  что,  Вова,  и  здесь  тебе  не  повезло?  Но  ты  не  отчаивайся.  Мы  на  этот  праздник  из  разных  сказок  пригласили  Василис  Премудрых.  Может  быть,  они  смогут  тебе  помочь.

Под  музыку  входят 2  Василисы.  Под  музыку  они  проходят  по  залу  хороводным  шагом  и  останавливаются  лицом  к  зрителям.
Вовка:  Это  вы,  что  ль,  Василисы?

Василисы:  Мы!

Вовка:  А  вы  чё,  всё  можете,  да?

1 Василиса:  Мы  многое  умеем,  а  что  тебе  нужно?

Вовка:  Мне  вообще-то  в  школу  нужно.

2 Василиса:  А  чем  мы  тебе  помочь  можем?

Вовка:  Говорят,  к  школе  готовиться  нужно.  Вот  и  подготовьте  меня,  раз  вы  такие  умницы-разумницы.

1 Василиса:  Что  ж,  слушай.  Для  начала  мы  тебе  расскажем,  что  нужно  иметь  в  своём  портфеле,  чтобы  учиться  в  школе.

Василисы  по  очереди  берут  со  стола  школьные  принадлежности  ( книга,  тетрадь,  ручка,  пенал,  линейка,  дневник,  карандаш )  и  объясняют  их  назначение.

2 Василиса:  Ты  всё  запомнил?

Вовка:  Да  запомнил!  Чё  там  запоминать-то?

1Василиса:  Тогда  проверим.  Мы  тебе  будем  загадывать  загадки.

2 Василиса:  А  отгадки—вот  они,  перед  тобой  ( Показывает  на  школьные  принадлежности. )

Загадки

1 Василиса:  Буквы  все  от  «А»  до  «Я»  на  страницах…

Вовка:  Вратаря!

Дети:  Букваря!

2 Василиса:  Должен  каждый  ученик  в  школу  брать  с  собой…

Вовка:  Парик!

Дети:  Дневник!

1 Василиса:  Чтобы  ручками  писать,  приготовим  мы…

Вовка:  Кровать!

Дети:  Тетрадь!

2 Василиса:  Кто  альбом  раскрасит  наш?  Ну,  конечно…

Вовка:  Саквояж!

Дети:  Карандаш!

1 Василиса:  Карандаш  чтоб  не  пропал,  уберём  его…

Вовка:  В  подвал!

Дети:  В  пенал!

2 Василиса:  Кто  шагает  с  сумкой  книг  утром  в  школу?

Вовка:  Проводник!

Дети:  Ученик!

1 Василиса:  В  коридоре  топот  ног,  то  зовёт  всех  в  класс…

Вовка:  Пирог!

Дети:  Звонок!

Ведущая:  Милые  Василисы,  а  можно  и  я    детям  загадки  загадаю?

Василисы:  Пожалуйста!

Ведущая:  Если  всё  ты  будешь  знать,  то  получишь  в  школе…

Вовка  пожимает  плечами.

Дети:  Пять!

Ведущая:  Очень  скоро  встретят  вас  школа  и  просторный…

Дети:  Класс!

1 Василиса:  Эх,  ты!  А  говорил,  что  всё  запомнил.

2 Василиса:  А  сам  ни  одного  правильного  ответа  не  дал!

1 Василиса:  Видно,  бездельник  ты  и  лоботряс!

Вовка:  Чё  вы  обзываетесь-то?

2 Василиса:  Мы  правду  говорим.  А  таких,  как  ты,  лентяев,  терпеть  не  можем.

1 Василиса:  Вот  послушай,  какую  шуточную  песню  споют  ребята  про  таких,  как  ты!

2 Василиса:  И  подумай,  хорошо  ли  быть  таким!

Песня  «Вот  была  бы  благодать!»

Ведущая:  Ты  понял,  Вова,  о  чём  была  песня?
Вовка:  Да  чего  вы  меня  всё  только  учите-поучаете?  Не  хочу  я  ничего  делать  и  не  буду.

Ведущая:  Так  ты  же  в  школу  собрался,  а  так  рассуждаешь?

Вовка:  Да  вы  чё, думаете,  я  один,  что  ли,  буду?  Уж  кто-нибудь  мне  поможет.  Авось,  справлюсь.

1 Василиса:  Мы  знаем,  куда  тебе  нужно  отправиться,  раз  ты  всё  время  на  кого-то  надеешься.

Вовка:  Куда  ещё?

2 Василиса:  В  тридесятое  царство.

1 Василиса:  Там  живут  двое  из  ларца—одинаковы  с  лица.  
2 Василиса: Вот  с  ними  ты  и  подружишься.

Василисы:  Прощай!

Василисы  уходят  из  зала.  Под  музыку  волшебные  ворота  открываются,  за  ними  стоит  большой  сундук.

Вовка:  Вот,  кажется,  то  место,  о  котором  Василисы  говорили.  А  вот  и  ларец.  Большущий  какой!

Вовка  подходит  к  сундуку,  кричит:  «Эй!»,  эхом  отдаётся:  «Эй!»

Вовка:  Тут  есть  кто-нибудь?

Эхо  ( вторит ):  Тут  есть  кто-нибудь?

Вовка  ( кричит ):  Нет,  что  ли,  никого?  Эй,  двое  из  ларца,  одинаковы  с  лица,  покажитесь!
Из-за  сундука  появляются  Двое  из  ларца.

Вовка:  Это  вы,  что  ли,  те  самые  двое?
Двое  из  ларца:  Ага!  ( Кивают. )

Вовка:  А  вы  чё—всё  умеете  делать,  что  ли?

Двое  из  ларца:  Ага!

Вовка:  Всё-всё?

Двое  из  ларца:  Ага!

Вовка:  Ну,  значит,  так.  Сделайте  мне…  А  чё  делать-то  мне,  я  и  не  знаю. 
 ( Подходит  к  ведущему. )  А  что  мне  нужно  делать-то,  скажите,  пожалуйста?

Ведущая:  Эх,  Вовка,  Вовка.  Да,  многое  нужно  уметь  делать,  чтобы  идти  в  школу.

Вовка:  Вы  много  делать  умеете?

Двое  из  ларца:  Ага!

Вовка:  Ну,  давайте  делайте!  ( Принимает  выжидательную  позу. )

Двое  из  ларца  деловито  собираются  что-то  делать.

Ведущая:  Подождите,  а  что  вы  делать-то  собрались?  Ну,  к  примеру,  вот  вам  задание.  У  меня  на  подносе  собраны  буквы  и  цифры.  Нужно  их  разобрать:  сюда  буквы,  сюда  цифры  ( показывает—куда ).
Вовка:  Вы  это  умеете?

Двое  из  ларца:  Ага!

Вовка:  Тогда  приступайте!

Двое  из  ларца  делают  всё  наоборот.

Вовка  ( спрашивает  у  ведущей ):  Правильно?

Ведущая:  Ребята,  правильно  выполнили  задание  двое  из  ларца?  Конечно,  они  всё  перепутали.

Вовка:  Эй,  вы  всё  перепутали!  Давайте  заново.

Двое  из  ларца  меняются  друг  с  другом  местами,  но  опять  всё  делают  неправильно.

Вовка ( спрашивает  у  ведущей ):  А  сейчас  правильно?

Ведущая:  Нет.  Посмотрите  лучше,  как  с  этим  справятся  наши  ребята.

Ведущая  вызывает  двоих  детей.  Они  отделяют  буквы  от  цифр.  Затем  ведущая  предлагает  всем  игру.

Игра  «По  порядку»

Каждый  ребёнок  ( и Вовка  в  том  числе )  получает  карточку,  на  которой  либо  цифра,  либо  буква.  Под  музыку  дети  свободно  двигаются  по  залу.  По  окончании  музыки  дети,  у  которых  карточки  с  цифрами,  выстраиваются  с  одной  стороны,  а  у  которых—с  буквами—с  другой.  Можно  усложнить  задание:  цифры  и  буквы  должны  располагаться  по  порядку.  Вовка  путает  детей,  выполняет  задание  неправильно.  Двое  из  ларца   «болеют»,  оставаясь  на  своих  местах.
Вовка:  А-а-а!  Всё  понятно!  Это  я  понял.  А  чё  ещё  нужно  уметь-то?

Ведущая:  Ну,  например,  на  инструментах  разных  играть.

Вовка:  Эй,  двое  из  ларца,  вы  слышали?  Тащите  сюда  инструменты.  Мы  щас  чего-нибудь  сыграем.

Двое  из  ларца  прячутся  за  сундук,  затем  одновременно  появляются  и  протягивают  Вовке  молоток,  пилу,  плоскогубцы.

Вовка:  Вы  на  этих  инструментах  собираетесь  играть  что  ли?

Двое  из  ларца:  Ага!

Вовка:  Музыкальные  же  надо!

Двое  из  ларца:  Это  можно.

Снова  прячутся.  Затем  появляются  с  музыкальными  инструментами:  ложками  и  бубнами,  садятся  втроём  на  пол  и  начинают  хаотично  играть  под  весёлую  музыку.  Дети  и  ведущая  затыкают  уши.

Вовка:  Вам  не  нравится,  что  ли?

Ведущая:  Конечно,  не  нравится,  потому  что  наши  дети  на  разных  шумовых  музыкальных  инструментах  играют  намного  лучше.  И  сейчас  вы  сами  это  увидите.

Песня «Ложки деревенские»
Ведущая:  Вот  видите,  как  красиво  получается,  если  постараться.  Вам  понравилось?

Двое  из  ларца:  Ага!

Ведущая:  Вам  ещё  многому  учиться  надо,  чтобы  стать  школьниками.  А  я  всё-таки  хочу  спросить  у  тебя,  Вова,  чем  же  ты  целыми  днями  занимаешься,  что  больше  всего  любишь?

Вовка:  Скажу  вам  по  секрету,  больше  всего  я  люблю  на  диване  валяться.
Ведущая:  А  знаешь,  что  становится  с  такими  лентяями?  Они  становятся  неуклюжими  и  часто  болеют.  Нашим  ребятам  это  не  грозит,  потому  что  они  любят  двигаться,  танцевать,  играть,  постоянно  быть  в  движении.    Вот  посмотри!

Танец  «Первоклашка»
Вовка:  Ну,  ваще!  ( Загибает  пальцы. )  Писать,  читать,  считать,  чё-много  вы  от  меня  требуете!  ( Двое  из  ларца  утвердительно  качают  головами. )

Ведущая:  Ну,  чтобы  окончательно  убедить  тебя,  что  к  школе  нужно  готовиться,  посмотри  одну  поучительную  историю.

Сценка  «Школа»

У  центральной  стены  стоит  доска,  на  которой  написано  слово  «ШКОЛА».

Ведущая:  Стоит  в  поле  теремок,  из  трубы  идёт  дымок.
                    К  занятьям  всё  готово—не  теремок,  а  школа.

                    Её  учитель  ждёт  зверей…

Выходит  Ёж  с  колокольчиком  в  руках.

Ёж:  Заходите  поскорей!  ( Звенит  в  колокольчик,  уходит. )

Ведущая:  Утро  начинается—звери  собираются.

Выходит  Медведь.

Медведь:  Я  проснулся  утром  рано.  Разбудила  меня  мама.

                     Мёдом  накормила,  в  школу  проводила.  ( Глядя  на  доску ):

                     Что  за  слово?  Не  пойму…  Жаль,  читать  я  не  могу!

Выходит  Лиса.

Лиса:  Я  чуть-чуть  не  опоздала,  хоть  и  очень  рано  встала.

            Наводила  я  красу—посмотрите  на  Лису!  ( Крутится  на  месте. )

            Что  ты,  Мишка,  тут  стоишь?  Что  губами  шевелишь?

Медведь:  Слово  я  хочу  понять!

Лиса:  Помогу  я  прочитать:  «Ку-роч-ка!»

Медведь:  Да  нет  же,  мёд!

Ведущая:  Вот  ещё  кто-то  идёт!

Выходят  Собака  и  Заяц.

Собака:  Что,  друзья,  за  шум  у  вас?

Лиса:  Рассудите  нас  сейчас.  Что  написано  прочтите,  разобраться  помогите!

Заяц:  Тут  написано—«морковка»,  прочитал  я  быстро,  ловко.

Собака:  «Косточка»--читаю  я,  вы  поверьте  мне,  друзья!

Лиса:  Ку-роч-ка!

Медведь:  Да  нет  же,  «мёд»!

Ведущая:  Кто  же  слово  разберёт?

Выходят  Лягушонок  и  Мышонок.
Мышонок:  Пи-пи-пи,  вы  что  шумите?  Что  случилось,  объясните.

Заяц:  Целый  час  уже  стоим.  Слово  прочитать  хотим.  Помогите  нам,  друзья!

Мышонок:  Слово  прочитаю  я.  Здесь  написано—«сы-рок»!

Лягушонок:  Не  смеши  мня,  дружок.  Здесь  написано  «комар»,  ква-ква-ква!

Собака:  Какой  кошмар!

Выходят  Петух  и  Кот.

Кот:  Мяу-мяу,  что  кричите?  Поскорее  объясните!

Медведь:  Слово  мы  хотим  узнать,  не  умеем  мы  читать.

Петух:  Что  тут  трудного,  ко-ко.  Это  слово—«зёр-ныш-ко».

Кот:  Прочитаю  я  легко,  это  слово—«мо-ло-ко»!

Лиса:  Кто  же  точный  даст  ответ?  «Курочка»  здесь  или  нет?

Ведущая:  Долго  звери  так  кричали,  ничего  не  прочитали.  Волк  с  Козой  идут  сюда.

Выходят  Волк  и  Коза.

Лягушонок:  Слово  нам  прочтёте?  

Волк:  Да.  Здесь  написано—«шашлык».

Коза:  Ум  у  Волка  не  велик.  Здесь  написано  «ка-пус-та».

Лягушонок:  И  у  коз  с  умом  не  густо!

Ведущая:  Тут  учитель  входит  в  класс.  Он  рассудит  всех  сейчас.

Выходит  учитель  ( Ёж ).

Волк:  Нам,  учитель,  помогите,  что  написано—прочтите!

Лиса:  Курочка!

Волк:  Шашлык!

Коза:  Капуста!  Это  очень-очень  вкусно!

Собака:  Косточка!

Медведь:  Мёд!

Заяц:  Нет,  морковка!

Ёж:  Надо  сделать  остановку.

Мышка:  Сыр!

Лягушка:  Комар!

Кот:  Нет,  молоко!

Петух:  Я  читаю—зёр-ныш-ко!

Ёж:  Всех  вас  выслушал,  друзья.  А  теперь  прочту  и  я:  «Шко-ла!»

Звери  ( хором ):  Школа  для  зверят?

Ёж:  Приглашаю  всех  подряд!  Будете  вы  буквы  знать  и  научитесь  читать!
Ведущая:  Ты  всё  понял,  Вова  Ватрушкин?  В  школу  тебе  ещё  рановато.  Многому  тебе  ещё  научиться  нужно.  Отправляйся  к  нашим  детям  помладше  и  готовься  с  ними  к  школе.  А  вы,  двое  из  ларца,  отправляйтесь  обратно  в  свою  сказку.  Спасибо,  что  повеселили  нас.

Один  из  двоих:  Нет,  мы  тоже  хотим  быть  настоящими  мастерами  во  всём.  А  этому  тоже  учиться  нужно?

Второй:  Засиделись  мы  в  своём  ларце.  Пошли,  Вовка,  мы  вместе  с  тобой  всему  учиться  будем.

Вовка  и  Двое  из  ларца  прощаются,  желают  детям  хорошо  учиться  и  уходят.  Волшебные  ворота  закрываются.
Ведущая 1:  Ну  что  ж,  дорогие  выпускники,  вы  с  честью  справились  со  всеми  заданиями,  которые  не  сумел  сделать  Вова  Ватрушкин.  И,  значит,  к  школе  вы  подготовились  основательно.

Ведущая 2:  Но  наш  праздничный  вечер  продолжается.  У  нас  есть  ещё  несколько  сюрпризов  для  гостей.  
· Стихи

· «Вальс»
Ведущая 1:  А  теперь,  ребята,  сюрприз  для  вас!

Ведущая 2:  Сегодня  вы  прощаетесь  с  детским  садом,  а  мы  прощаемся  с  вами.

Ведущая 1:  Нам  и  грустно,  и  радостно  одновременно.  Ведь  вы  выросли,  стали  самостоятельными,  умными,  умелыми.

Ведущая 2:  Но  вы  покидаете  стены  нашей  группы,  нашего  детского  сада,  и  мы  очень  будем  скучать.
Ведущая 1:  Мы  хотим  сделать  вам  ПОДАРОК!

Сюрприз  от  воспитателей

Ведущая 2:  А  теперь,  выпускники,  ваше  ответное  слово!

Дети  выходят  и  становятся  полукругом.

Дети:  Детский  сад  наш,  до  свиданья,  мы  уходим  в  первый  класс.

           И,  хоть  грустно  расставанье,  не  волнуйся  ты  за  нас.

                    Всё,  чему  нас  научили,  будем  помнить  мы  всегда.

                    Знаем  мы:  здесь  нас  любили  и,  как  в  сказке,  шли  года.

        Если  б  можно  было  в  школу  взять  с  собой  своих  друзей,

        Воспитателей  и  няню,  сразу  б  стало  веселей!

                    Только  ждёт  нас  всех  учитель,  громкий,  радостный  звонок.

                    И,  хотите—не  хотите  ль,  игры  сменит  нам  урок.

       Мы  с  тобой  уже  не  сможем  взять  игрушки  поиграть.

       В  новый,  яркий  ранец  сложим  книжки,  ручки  и  тетрадь.

                   Не  печальтесь,  нам  ведь  тоже  грустно,  только  слёзы  нынче  не  нужны.

                   В  сентябре  в  родную  нашу  группу  к  вам  придут  другие  малыши.

Песня  «Прощайте,  игрушки»

Дети  берут  заранее  подготовленные  игрушки  и  исполняют  песню.  Затем  усаживают  их  у  волшебных  ворот  и  сами  садятся  на  стулья.

Ведущая :  А  сейчас    своё  напутственное  слово  скажет  для  вас  заведующая  детским  садом---Галина  Геннадьевна.

Напутственные  слова  заведующей
Ведущая :  А  теперь  ваши  родители  просят  место  на  нашей  сцене.  Ну,  что,  дадим  им  слово?

Дети:  Дадим!

Выступление  родителей
Родители  произносят  благодарственные  слова  и  вручают  сотрудникам  детсада  памятные  сувениры.  Затем  вместе  с  воспитателями  вручают  детям  подарки  и  дипломы  выпускников  детского  сада.

  В  центр  зала  выходят  ведущие.

Ведущая :  Ну,  вот  и  подошёл  к  концу  наш  праздник.  Давайте,  на  прощание  все  вместе  исполним  песню  и  украсим  её  воздушными  шарами,  а  затем  пойдём  на  улицу,  отпустим  их  и  будем  долго  смотреть,  как  они  летят,  а  вместе  с  ними  улетает  самая  беззаботная  пора  вашей  жизни—дошкольное  детство.

Дети  встают  полукругом,  позади  них  воспитатели  и  работники  детского  сада.

Песня  «Мы  вернёмся»

После  песни  дети  вместе  с  родителями  через  центральный  вход  покидают  детский  сад  и  все  вместе,  по  команде  выпускают  шары.  Можно  предложить  также  всем  загадать  желание.
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